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CORRECTED 2002-01-30

Foreword

The text of the International Standard from Technical Committee ISO/TC 38 "Textiles" of the
International Organization for Standardization (ISO) has been taken over as a European
Standard by Technical Committee CEN/TC 248 "Textiles and textile products”, the secretariat of
which is held by BSI.

This European Standard shall be given the status of a national standard, either by publication of
an identical text or by endorsement, at the latest by June 2002, and conflicting national
standards shall be withdrawn at the latest by June 2002.

According to the CEN/CENELEC Internal Regulations, the national standards organizations of
the following countries are bound to implement this European Standard: Austria, Belgium, Czech

Republic, Denmark, Finland, France, Germany, Greece, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg,
Netherlands, Norway, Portugal, Spain, Sweden, Switzerland and the United Kingdom.

Endorsement notice

The text of the International Standard 1SO 4921:2000 has been approved by CEN as a
European Standard without any‘maodifications!

NOTE Normative references to International Standards are listed in annex ZA (normative).
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Annex ZA
(normative)

Normative references to international publications
with their relevant European publications

This European Standard incorporates by dated or undated reference, provisions from other
publications. These normative references are cited at the appropriate places in the text and the
publications are listed hereafter. For dated references, subsequent amendments to or revisions of
any of these publications apply to this European Standard only when incorporated in it by
amendment or revision. For undated references the latest edition of the publication referred to
applies (including amendments).

NOTE Where an International Publication has been modified by common modifications, indicated

by (mod.), the relevant EN/HD applies.

Publication Year Title EN Year

ISO 3166-1 1997 Codes for the representation of EN ISO 3166-1 1997
names, of countries and.their
subdivisions\-'Part\1:"Country
codes
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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies (ISO
member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO technical
committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been established has
the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and non-governmental, in
liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the International Electrotechnical
Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 3.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting.
Publication as an International Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this International Standard may be the subject of
patent rights. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

International Standard 1SO 4921 was prepared by Technical Committee ISO/TC 38, Textiles, Subcommittee SC 20,
Fabric descriptions.

This second edition cancels and replaces the\first edition (1ISQ 49211 993), which has been technically revised.

© ISO 2000 — All rights reserved/Tous droits réservés \Y
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée aux
comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité
technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en
liaison avec [ISO, participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec la Commission
électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI, Partie 3.
Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour
vote. Leur publication comme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités
membres votants.

L’attention est appelée sur le fait que certains des éléments de la présente Norme internationale peuvent faire
I'objet de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de
ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

La Norme internationale 1ISO 4921 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 38, Textiles, sous-comité SC 20,
Description des étoffes.

Cette deuxieme édition annule et remplace;laspremiere~édition{(IS@ 4921:1993), dont elle constitue une révision
technique.

Vi © 1SO 2000 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Knitting — Basic
concepts —Vocabulary

1 Scope

This International Standard defines terms for basic knit-
ting concepts.

The definitions of this vocabulary are complete in them-
selves; illustrations are used to clarify the content of a
definition, but no standardization of any notational sys-
tem is attempted.

2 References, symbols and illustrations

2.1 Normative references

The following standards contain provisions which, through
reference in this text, constitute provisions of this-Inter-
national Standard. At the'time of publication; the edi-
tions indicated were valid. All standards are-subject to
revision, and parties to agreements based on this In-
ternational Standard are encouraged to investigate the
possibility of applying the most recent editions of the
standards indicated below.Members of IEC and ISO
maintain registers of currently valid international Stan-
dards.

ISO 1951:1997, Lexicographical symbols and typo-
graphical conventions for use in terminography.

ISO 3166-1:1997, Codes for the representation of names
of countries and their subdivisions.

ISO 8388:1998, Knitted fabrics — Types — Vocabulary.

ISO 10241:1992, International terminology standards
— Preparation and layout.

BS 5441:1988 (1994), Methods of test for knitted fa-
brics.

© IS0 2000 — All rights reserved/Tous droits réservés

Tricotage — Notions de
base — Vocabulaire

1 Domaine d’application

La présente Norme internationale définit les notions de
base des contextures a mailles.

Les définitions de la présente Norme internationale sont
complétes en elles-mémes; les illustrations sont util-
isées pour clarifier le contenu d’une définition, mais au-
cune tentative n’est faite pour la normalisation de la
représentation graphique du liage des fils.

2 Références, symboles etillustrations
2.1 Références normatives

Les normes suivantes contiennent des dispositions qui,
par suite de la référence qui en est faite, constituent des
dispositions-valables pour la présente Norme interna-
tionale:’Au moment de la publication, les éditions in-
diquées étaient en vigueur. Toute norme est sujette a
révision et les parties prenantes des accords fondés sur
la présente Norme internationale sont invitées a rechercher
la possibilité d'appliquer les éditions les plus récentes
des normes indiquées ci-aprés. Les membres de la CEI
et de I''SO possédent le registre des normes interna-
tionales en vigueur a un moment donné.

ISO 1951:1997, Symboles lexicographiques et con-
ventions typographiques a utiliser en terminographie.

ISO 3166-1:1997, Codes pour la représentation des
noms de pays et de leurs subdivisions.

ISO 8388:1998, Etoffes a mailles — Types — Vocabu-
laire.

ISO 10241:1992, Normes terminologiques interna-
tionales — Elaboration et présentation.

BS 5441:1988(1994), Methods of test for knitted fabrics.
(Méthodes d’essai pour étoffes & mailles)
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